’llCLEANINE NAVOD NA POUZITIE A UDRZBU

vsetko pre pranie, Cistenie a hygienu

FOREVER VI a IX

Obd{Znikovéa Zehliaca doska s odsavanim, vyhrievanou plochou a parnym generatorom

FOREVER VI - 02-206 FOREVER IX - 02-209

_.—-—'_'_-_._-_._'_._._
_._-—-—'—'_'_._-_--_._
e
| — i\
Predaj aservis: Kontakt:
CLEANINGSs.r.0., Majerska cesta 15285/96A tel. +42148 4198566
974 01 Banska Bystrica cleaning@cleaning.sk, www.cleaning.sk

Pred pouzitim si pozorne precitajte cely ndvod a uschovajte ho pre neskorsie poutzitie.
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1. Obsah balenia

Systém Zehlicka + Zehliaca doska FOREVER sa bali a expeduje v jednom karténovom baliku. Pri prevzati tovaru

skontrolujte, ¢i st baliky neporusené a neposkodené, a overte, i produktovy Stitok na boku karténu a obsah balenia

(druh aj mnozstvo) zodpovedaji Gdajom v dodacom liste.

Obsah balenia FOREVER VI
Skrinka so Zehliacou plochou s odsavanim a vyhrievanim, rozmery 143 x 51 cm, vyska 90 cm v
Parny generator v
Ty¢ na drzanie kédbla v
Profesionalna Zehlicka v
Gumova podloZka pod Zehlicku v

Nadoba navodu 10| -

Navod na pouZitie v

FOREVER IX

v

v

v

Ak obsah nezodpoveda, je potrebné to bezodkladne oznédmit predajcovi, spolo¢nosti CLEANING s.r.o. Pri akomkolvek

s wr

kontakte s predajcom a servisom (CLEANING s.r.0.) vZdy uvedte typ stroja a vyrobné Cislo (napr. FOREVER IX, kod 02-

209, vyrobné Cislo...), ktoré je uvedené na zadnej strane stroja.

Volitelné prislusenstvo

20-006
02-311 . . T
s s . . Nahradna naparovacia Zzehlicka PROFESSIONAL
Rukavnik k Zehliacemu stolu, volne loZeny

KITs hadicou, 850 W, 1,7 kg

25-524
Potah na Zehliaci stol FOREVER VI+IX, pravouhly, komplet

FOREVER VI a IX - ndvod na pouzitie a Udrzbu - www.cleaning.sk

20-025 i 20-970
Teflénovy névlek na zehlicku PROFESSIONAL, Plniacaflasa na parny vyvijac, 1,21,
215x115mm nekvapkajlci uzaver
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2. Prevadzkové a bezpecnostné pokyny

2.

3

10.

11.

12.

13.

14.

15.

UPOZORNENIE: pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte vSetky upozornenia a pokyny tykajlce sa
bezpe&nosti a prevadzky zariadenia, ktoré obsahuje tento ndvod. TENTO NAVOD USCHOVAJTE PRE NESKORSIE

POUZITIE.

. Toto zariadenie je ur¢ené vyhradne na Ucel, na ktory bolo
navrhnuté, a vyrobca nezodpoveda za Skody sp6sobené
nespravnym pouZitim.

PoufZitie zariadenia v stlade s ur¢enim je vyluc¢ne také, ako

je opisané v tomto navode.

. Po odstraneni obalu sa uistite, Ze vyrobok nie je
poskodeny. Pripadné poskodenia je potrebné bezodkladne
oznamit predajcovi.

. Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouZitie vo vonkajSom
prostredi ani v priestoroch, kde hrozi zamrznutie.

. Zehli¢ka sa musi pouZivat a odkladat na rovnhom a
stabilnom povrchu.

. Pred pouZzitim zariadenia skontrolujte, ¢i nie je viditelne
poskodené. Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je
poskodené, ak z neho unikd voda alebo ak spadlo na zem: v
takom pripade ho treba odovzdat do servisného strediska,
pretoZe jeho pouZivanie by nemuselo byt bezpecné a
mohlo by byt zdrojom nebezpecenstva.

. Povrchy v blizkosti kotla, Zehliacej plochy a Zehli¢ky sa
moZu pocas prevadzky silno zahriat, a preto méZzu byt
zdrojom nebezpecenstva.

. Ak je sucastou zariadenia Zehlicka, musi sa pocas
pouZivania odkladat na dodant podlozku.

. Toto zariadenie nesm( pouZivat deti ani osoby, ktoré nie su

schopné pochopit riziké spojené s jeho pouZivanim.

Nenechavajte zariadenie bez dozoru, ak sa v jeho blizkosti

nachadzaju deti, osoby, ktoré nie st schopné pochopit

stvisiace rizika, alebo zvierata.

Zabrénte tomu, aby obal alebo jeho Casti pouzivali deti,

osoby, ktoré nie st schopné pochopit stvisiace rizika,

alebo zvieratd, pretoZe hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Nenechavajte stroj zbytocne pod napétim, pretoze mdze

byt zdrojom nebezpecenstva. Po skonceni prace vypnite

vypinace a vytiahnite zastréku zo zasuvky.

Stroj pripajajte do elektrickych zasuviek, ktoré su

kompatibilné s dodanou zéstrc¢kou, a presvedcte sa, Ze

zéstrcka je v dobrom stave. V pripade potreby pouZivajte
iba zastrcky alebo predlZovacie kable schvélené a oznacené
znackou CE podla eurépskych smernic, s dostato¢nym
dimenzovanim a s uzemnenim.

Akukolvek manipuléciu alebo Cistenie vykonavajte iba na

vypnutom a vychladnutom stroji s vytiahnutou zastrckou

napajacieho kébla zo zasuvky.

Pouzivajte vyhradne origindlne nédhradné diely a

prislusenstvo.
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16.

17.

18

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

InStalaciu, Udrzbu a opravy zverte iba kvalifikovanej osobe
autorizovanej vyrobcom.

Pred pripojenim zariadenia sa uistite, Ze napatie siete
zodpoveda Gdajom na stitku stroja. Ak si nie ste isti typom
prudu vo vasej elektroinstalacii, obratte sa na odbornika.

. Elektroinstalécia, ku ktorej sa stroj pripaja, musi byt

vybavend pradovym chranicom a ochrannym vodi¢om
(uzemnenim), ktoré st povinné zo zakona. Presved(te sa, Ze
tieto zékladné bezpecnostné poziadavky si splnené, av
pripade pochybnosti dajte elektroinstalaciu skontrolovat
odbornikovi. Vyrobca odmieta akikolvek zodpovednost za
Skody na zdravi 0sob alebo na majetku spdsobené
chybajicim alebo nefunkénym pradovym chranicom alebo
ochrannym vodicom.

Bezpecnd prevadzka stroja je zarucend iba vtedy, ak je
pripojeny k verejnej elektrickej sieti trojpdlovou zéstr¢kou
(nie pevnym pripojenim). Po pripojeni k sieti musi zostat
zésuvka pristupna, aby bolo mozZné v pripade potreby
zastrcku vytiahnut.

Udaje o pripojeni (istenie, frekvencia a napétie) uvedené na
Stitku stroja musia bezpodmienec¢ne zodpovedat
parametrom elektrickej siete, ku ktorej sa stroj pripoji, aby
nedoslo k jeho poskodeniu. V pripade pochybnosti sa
obratte na kvalifikovaného technika.

Napdjaci kabel je dolezité vymenit za kabel rovnakého typu
(dostupny v autorizovanom servise) hned, ako sa na riom
objavia o i len mierne znamky poskodenia. Vymenu smie
vykonat iba autorizovana osoba alebo servis autorizovany
vyrobcom.

Bezpecnostny uzaver (ventil) sa musi vymieriat kazdy rok,
pocitané od prvého zapnutia.

Do kotla nelejte chemické latky, kyseliny, rozpastadls,
Cistiace prostriedky, Zieravé Ci toxické latky, parfumy a
pod., pouZivajte vyhradne vodu.

Zariadenie neumyvajte pridom vody a nepondrajte ho do
vody, Cistite ho vyhradne vlhkou handri¢kou, ked je
odpojené a vychladnuté. NepouZivajte Ziadne Cistiace
prostriedky.

Zariadenia pripojeného k napajaciemu kablu sa nikdy
nedotykajte vihkymi alebo mokrymi rukami ani bosymi
nohami.

Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti vody (umyvadiel,
bazénov, vani, nadob a pod.), na miestach, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchu, ani v pritomnosti toxickych
alebo horlavych latok.

Prad pary nesmerujte na osoby, zvierata ani na elektrické
alebo elektronické zariadenia pripojené k elektrickej sieti.
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28. Po kazdom pouZiti nie je potrebné vypustat vodu z kotla, 29. Pocas pouZzivania sa bezpecnostny uzaver (ventil) nesmie

ale vypustanie a Cistenie kotla je potrebné vykonat asponi odstrariovat.
raz za mesiac. Pred tymto Gkonom odpojte stroj od 30. Nikdy neodstrariujte bezpe¢nostné zariadenia a ochranné
elektrickej siete, pockajte, kym vychladne, a opatrne kryty.

povolte poistny ventil o pol otacky, aby ste uvolnili
pripadny zvyskovy tlak v kotle. Ak sa v kotle vytvoril vodny
kameri, m6Zete don naliat pohar vody zmieSanej s octom.
Potom parnym generatorom zatraste, kotol vyprazdnite a
vyplachnite Cistou vodou. Odpori¢ame nepouZivat Ziadny
odvapnovac.

31. Pred plnenim kotla (pri modeloch s ru¢nym plnenim)
vytiahnite zastréku zo zasuvky. NepouZivajte destilovanu
ani demineralizovand vodu.

32. Ak sa stroj dlhsi ¢as nepouZiva, vytiahnite zastrcku zo
zasuvky, vyprazdnite kotol a stroj uloZte na suchom mieste.

33. Originalny obal uschovajte pre pripadnu prepravu do
autorizovaného servisu.

VYROBCA ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST ZA PRIAME ALEBO NEPRIAME SKODY NA ZDRAVi 0SOB, NA
MAJETKU ALEBO NA ZVIERATACH SPOSOBENE NEDODRZANIM VSETKYCH POKYNOV UVEDENYCH V TOMTO
NAVODE.

2.1 Likvidacia zariadenia

Tento vyrobok podlieha smernici Eurépskeho parlamentu a Rady Eurépskej Ginie 2002/96/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ). Symbol preciarknutého kontajnera umiestneny na stroji znamena, Ze stroj sa nesmie
likvidovat spolu s komunalnym odpadom, ale musi sa odovzdat na zberné miesto triedeného odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni alebo vratit predajcovi pri kiipe nového rovnocenného zariadenia. Triedeny zber, po ktorom
nasleduje recyklacia a ekologicka likvidacia zariadenia, pomaha predchadzat negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli spdsobit nebezpecné latky alebo ich nespravne pouzitie ¢i pouzitie ich
Casti. Podrobné informacie o dostupnych systémoch zberu ziskate u miestnej sluzby na zber odpadu alebo u predajcu
(CLEANING s.r.0.). KaZdy, kto vyrobok zlikviduje nezakonne, podlieha sankcidam podla platnych pravnych predpisov.

OEEZ, triedeny zber: symbol je umiestneny na obale vyrobku.
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2.2 Stitky a piktogramy

H H
AN
DA

il

BOILER DRAINING TAP
Waming: scald hazard
do not open the draining tap
when the appliance is hot

SCARICC CALDAIA
Altenzione: pericolo di ustione non
aprire il rubinetto a macchina calda

1 Nelikvidujte spolu s domovym odpadom

2 Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom
3 Nebezpecenstvo popalenia

4 Pri pouzivani budte opatrni

5 Skontrolujte uzemnenie

6 Pred pouzitim si precitajte ndvod

7 Unik pary. Prid pary nesmerujte na telo

Text na nalepke 7: ,VYPUSTANIE KOTLA. Upozornenie: nebezpelenstvo popalenia, neotvérajte vyp istaci ventil, ked je stroj hordci

2.3 Typovy stitok (vzor)
(= Bl

q3

Model: BF214 "FOREVER"

Product type: IRONING BOARD WITH BOILER

Voltage 220/230V - 50/60Hz

Power Boiler 000W+900W - Board 700W - Vacuum
Boiler pressure 3 bar

Iron power 850W

Dimensions 151x81xh90 cm

Weight 52kg

Bieffe srl

Strada Costa di Fagnano 3
61122 Pesaro (PU) Italy
+39 0721281857 | info@bieffeitalia.it

2020

Vzor typového Stitka. Udaje na $titku vasho stroja zod povedaji va3mu modelu.

Udaj na stitku

Model

Product type: IRONING BOARD WITH BOILER
Voltage

Power: Boiler, Board, Vacuum

Boiler pressure

Iron power

Dimensions

Weight

rok, Made in Italy
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| Made in Italy

Vyznam

Oznacenie modelu

Typ vyrobku: Zehliaca doska s kotlom

Napaétie a frekvencia

Vykon: kotol, Zehliaca plocha, odséavanie

Tlak v kotle
Vykon Zehlicky
Rozmery

Hmotnost

Rok vyroby, vyrobené v Taliansku
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3. Zarucné podmienky

Na zakUpené zariadenie sa odo dia klpy vztahuje zakonna zaruka na vady (nestlad s kipnou zmluvou), ktoré existovali
v Case dodania stroja. Ak je kupujici podla platnych pravnych predpisov spotrebitelom, zaruka plati 24 mesiacov od
kiapy. Pre kupujucich, ktori nadobidaji stroj ako podnikatelia (na IC DPH), je vyrobok v zaruke jeden rok na vady
existujuce ku dnu kapy. Tato zaruka plati v krajindch, ktoré prevzali eurépsku smernicu 99/44/ES; v ostatnych krajinach
platia miestne pravne predpisy o zéruke. Na uplatnenie zaruky musi byt datum klpy preukazany platnym danovym
dokladom vystavenym predajcom; bez takéhoto dokladu budd opravy vykonané na naklady kupujiceho. Pouzivatel je
povinny na vlastné naklady dorucit stroj v origindlnom obale do servisu predajcu, spolo¢nosti CLEANING s.r.0.. Zéruka sa
nevztahuje na pripady, ked:

1. poruchy vznikli ndhodnou udalostou, konanim tretej osoby alebo ich sp6sobil zdkaznik;
2.vady alebo poskodenia vznikli pocas prepravy;

3.ide o diely poskodené pouzivanim a podliehajice beZznému opotrebeniu (napr. lakované alebo smaltované diely,
otocné gombiky, drzadla, pohyblivé a odnimatelné plastové diely, Ziarovky, sklenené diely, gumové hadice,
vonkajsie elektrické kable, motory, ventildtory, rukovate, tesnenia, ventily, prislusenstvo a pod.);

4. stroj bol nespravne nainstalovany alebo nastaveny, alebo bol pouZivany v rozpore s pokynmi a akymikolvek
upozorneniami ¢i ustanoveniami tohto navodu;

. elektroinstalacia vykazuje poruchy alebo nema dostatoc¢ni kapacitu;
. doslo k zanedbaniu Udrzby alebo Cistenia stroja;
. do stroja zasahovala neautorizované osoba, stroj bol pouZivany nespravne alebo boli pouZité neorigindlne diely;

. bola porusena plomba, ktora brani pristupu k vnatornym castiam zariadenia;

O 0o N o U

. zariadenie bolo pouzivané nevhodne a v rozpore s ndvodom;

10. ide o poruchy alebo vady, ktoré nevznikli v dosledku vyrobnej chyby.

4. Technické udaje

FOREVER VI FOREVER IX
Napajanie 220/230V, 50/60 Hz
Objem kotla 3,51 2,81
Plnenie kotla rucné automatické
Vykon kotla 1300W 900 + 900 W
Vykon Zehlicky 850 W 850 W
Vkon vyhrievanej plochy 700 W
VWkon motora odsavania 150 W + 150 W
Tlak v kotle 3 bar 3 bar
Hmotnost 44 kg 46 kg
Rozmery Zehliacej plochy 129 x51 cm
Celkové rozmery 143 x 51 cm, vyska 90 cm
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5. Popis stroja

Systém FOREVER tvori skldpacia Zehliaca doska, parny generator a profesionalna Zehlicka. Kotol je medeny a
vykurovacie telesa si umiestnené zvonka kotla, nie ponorené vo vode: tym sa odstranuji problémy s opotrebenim, Setri
sa elektricka energia a ¢as Cakania sa skracuje na minimum. Spravnu funkciu systému automaticky kontroluju
najkvalitnejSie komponenty dostupné na trhu, ako termostat, tlakovy spinac, poistny ventil a manometer. Na tdrzbu je
kotol vybaveny vypustacim ventilom na Gplné vyprazdnenie. Na vSetky modely je mozZné namontovat volitelny rukavnik.
Tento dokument opisuje modely FOREVER VI (k6d 02-206) a FOREVER IX (k6d 02-209); pred pouzitim si pozorne
preditajte informécie tykajlce sa va3ho modelu. Udaje, popisy a vyobrazenia v tejto prirucke nie st zavazné. Vyrobca si
vyhradzuje pravo vykonat akékolvek zmeny, ktoré bude povaZovat za vhodné.

6. Vyuzitelné mnozstvo vody

»Objemom kotla“ sa rozumie vyuZitelny objem vody + parny priestor.
Je normalne, Ze kotol obsahuje menej vody, ako je objem kotla.

Uzéver FOREVER VI FOREVER IX
kotla
5 Objem kotla 351 AUTO
~.>,\Ju—'l’
EQ o
% £s Vyuzitelny objem vody 31 AUTO
R4
E £ Parny priestor 0,51 AUTO
) 23
o 38

AUTO: FOREVER IX ma automatické dopfanie vody do kotla.

OBJEM KOTLA =
VYUZITELNY OBJEM VODY
+ PARNY PRIESTOR
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7. Pravidelna udrzba: vypustanie a Cistenie kotla

UPOZORNENIE: PRED VYPUSTENIM VODY Z KOTLA ODPOJTE STROJ OD ELEKTRICKEJ SIETE A POVOLTE
BEZPECNOSTNY UZAVER O POL OTACKY, ABY STE UVOLNILI TLAK ATEPLO Z VNUTRA KOTLA.

Ked kotol vychladne a manometer ukazuje 0 bar, postavte pod kotol nddobu a opatrne otvorte vypUstaci ventil
umiestneny pod kotlom, aby voda mohla vytiect.

B e

VypUstaci ventil

Na mimoriadne Cistenie kotla mozete dori naliat pohar octu s vodou. Potom parnym generatorom zatraste, kotol
vyprazdnite a vyplachnite ¢istou vodou. NepouZivajte Ziadny odvapriovac.

PRI MODELOCH S INTEGROVANYM KOTLOM SA VYPUSTANIE A CISTENIE MUSI VYKONAVAT PRAVIDELNE PODLA
INTENZITY POUZ{VANIA STROJA, NAJMENEJ RAZ ZA MESIAC. V OPACNOM PRIPADE ZANIKA ZARUKA.

8. Montaz skrinky

FOREVER VI a IX - ndvod na pouzitie a Udrzbu - www.cleaning.sk
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9. Instalacia a pouzitie modelov FOREVER VI a FOREVER IX

Cl1

C.2

C3

C4

C5

C.6

D

D.1

D.2

D.3

D.4

Zehliaca plocha s odsavanim a vyhrievanim
Skrinka

Parny generator

Vypinac Zehlicky

Vypinac vykurovacieho telesa 1 kotla
Vypinac vykurovacieho telesa 2 kotla
Bezpecnostny uzaver kotla
Manometer

Vypustaci ventil kotla

Priestor na pripojenie Zehlicky
Elektromagneticky ventil pary
Konektor napéjania zehlicky
Napdjaci kabel zehlicky

Otvor na vyvedenie kablov

9.1 Instalacia

10

11

Ovladacia skrinka

Regulécia teploty Zehliacej plochy
Vypinac stola

Odkladacia plocha na Zehlicku
Polica na odkladanie bielizne
Posuvné nohy

Pedél odséavania

Hacik na zaistenie dosky

Napéjaci kabel stola

Tlacidlo pary

Reguldcia teploty Zehlicky

UPOZORNENIE: preditajte si a dodrZiavajte vSetky vyssie uvedené informacie a bezpecnostné pokyny, najma tie,

ktoré sa tykaju elektroinstalacie, ku ktorej sa stroj pripaja.

1. Postavte skrinku (B) na rovnu a stabiln( podlahu.

2. Uplne vysufite posuvné nohy (6).

FOREVER VI a IX - ndvod na pouzitie a Udrzbu - www.cleaning.sk
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3. Zdvihnite vyhrievanu plochu (A).
4. Priskrutkujte odkladaciu plochu na Zehlicku (4) k ovladacej skrinke (1).
5. Zapojte napajaci kabel (9) do zasuvky s uzemnenim.

6. Zapnite hlavny vypinac (3).

9.2 Uvedenie do prevadzky

UPOZORNENIE: PRESVEDCTE SA, ZE ELEKTROINSTALACIA JE VYBAVENA PRUDOVYM CHRANICOM A OCHRANNYM
VODICOM (UZEMNEN/M).

Dolezité: VODA NESMIE BYT DESTILOVANA ANI DEMINERALIZOVANA.

1. Skontrolujte, ¢i je vypustaci ventil (C.6) zatvoreny.
2. FOREVER IX: naplfite nddobu na vodu iba vodou, postavte ju pod kotol a vloZte do nej hadi¢ku na dopliianie
(hadicka musi byt vZdy ponorena vo vode).

3. FOREVER VI: povolte uzaver (C.4) o pol otacky, aby ste uvolnili pripadny tlak a teplo z vnatra kotla. Ked kotol
vychladne, opatrne odskrutkujte uzaver a pomocou lievika nalejte vodu z vodovodu. Kotol naplrite podla mnoZstva
prace (1 liter vody zodpoveda priblizne 1 hodine Zehlenia). Pri menSom mnoZstve prace odporicame naliat menej
vody, stroj bude pripraveny skor a zaroven sa usetri elektrickd energia.

UPOZORNENIE: pred odskrutkovanim bezpecnostného uzaveru (C.4) sa presvedcte, Ze stroj nie je pripojeny k
elektrickej sieti. Ak je kotol hortci a pod tlakom, odskrutkujte uzéver velmi pomaly. Kotol nenaplfiajte tplne, zo
zehlicky by mohli spolu s parou vychadzat kvapky vody.

4. Pripojte napajaci kabel parného generatora (D.3) do zasuvky v ovladacej skrinke. Pripojte Zehlicku ku konektoru a k
elektromagnetickému ventilu.

. Pripojte napdjaci kdbel (9) k elektrickej sieti a zapnite vypinac stola (3).
. Zapnite vypinac Zehlicky (C.1) a vypinac kotla (C.2).

. FOREVER IX: ak je voda v kotle pod minimalnou hladinou, ¢erpadlo ju za¢ne doplifiat vodou z nddoby.

0 N o O,

. Zapnite vypinac druhého vykurovacieho telesa (C.3), aby sa tlak dosiahol rychlejSie a prad pary bol intenzivnejsia
dlhsi. Pri Zehleni nasucho zapnite iba vypinac Zehlicky. S pracou zacnite, ked manometer (C.5) vystpi na priblizne 3
bar.

9.3 Pouzitie

1. Oto¢nym reguldtorom (2) nastavte teplotu Zehliacej plochy podla Zehlenej tkaniny.
2. Otocny reguldtor termostatu na zehlicke (11) nastavte na poZadovanu teplotu.

3. Paru pustite stlaCenim cerveného tlacidla (10) na rukovati Zehlicky. Pri prvom pouZiti nasmerujte prad pary
bezpecnym smerom mimo osdb a zvierat a niekolkokrat stlacte ervené tlacidlo, aby sa odstranil pripadny
kondenzét. V pripade potreby nastavte intenzitu prddu pary otoénym reguldtorom elektromagnetického ventilu
(D.1) (beZnd poloha je do polovice otvoreny).

4. Motor odsavania zapnete pedéalom (7).

Aby sa vo vnitri stola nevytvaral kondenzat, Zehlite iba vtedy, ked' je Zehliaca plocha dobre zahriata, a pri kaZzdom
pouZiti pary stlacte pedal odsavania.

Po skonceni prace vypnite vSetky vypinace, vytiahnite zastrc¢ku zo zasuvky a stél ulozte na Cistom a suchom mieste.
Kotol nie je potrebné vyprazdnovat. Kotol vyprazdnite najmenej raz za mesiac.
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10. Riesenie problémov

Problém

Po prepnuti vypinaca zehlicky do
polohy ON sa kontrolka
nerozsvieti.

Zehli¢ka je aj po niekolkych
mindtach studena.

Teplota Zehlicky je prilis vysoka.

Zo zehlicky vyteka voda alebo
vychédza prilis vihka para.

Zo zehlicky vychadza prilis sucha
para.

Po stlaceni mikrospinaca
nevychadza para.

Po zapnuti vypinaca kotla sa ani
po pribliZzne 15 minGtach
nerozsvieti kontrolka pripravenosti
pary.

Pocas prace zacne chybat para.

MoZna pricina
Vypinac je poskodeny.
Napdjaci kabel nie je
spravne pripojeny.
Vypadok napétia.

Skontrolujte, i je

termostat nastaveny aspon

na teplotu pre bavlnu.

Termostat je chybny alebo

je nastaveny na prilis
vysoku teplotu.

Termostat je nastaveny
prilis nizko alebo je
chybny.

Termostat je nastaveny
prilis vysoko alebo je
chybny.

Cievka je spalena.
Mikrospinac je chybny.
Napéjaci kabel je
poskodeny.

Vykurovacie teleso je
poskodené.

Kotol je prazdny.

Tlakovy spinac je chybny.

Kontrolka je spalena.

V kotle nie je voda.
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RieSenie
Vymerite vypinac.

Skontrolujte napéjaci kabel.

Skontrolujte napajaci kabel.

Nastavte termostat alebo ho vymerite.

Nastavte termostat alebo ho vymerite.

Nastavte termostat alebo ho vymerite.

Znizte teplotu Zehli¢ky termostatom alebo termostat
vymernite.

Vymerite cievku.
Vymenite mikrospinac.

Vymente napajaci kabel.

Vymerite vykurovacie teleso, ale aZ po overeni, ze je

skutocne spalené. V opacnom pripade skontrolujte spravnu
funkciu tlakového spinaca alebo funkénost termostatu na

vykurovacom telese.

Dolejte vodu do kotla, predtym si v3ak precitajte
bezpecnostné pokyny.
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11. Automatické dopliiianie vody do kotla (FOREVER IX)

11.1 Schéma
Legenda
A Sonda kotla + Cerveny C Hadicka dopliiania - cierny
B Kostra (uzemnenie) kotla - cierny D Hadi¢ka dopliiania + cerveny

Elektronicka doska
automatického doplnania

10010

B & i
|I| II”%I Ll Naédoba na vodu

Schéma automatického dop{fiania (sonda H = sonda hladiny v kotle)

11.2 RieSenie problémov so systémom automatického dopliiania

Problém Mozna pricina RieSenie
Neprestajné pipanie V nadobe nie je voda. Dopliite vodu a na overenie premostite C a D.
Pouzitd je demineralizovana Pridajte do vody sol a na overenie premostite C a D.
voda.
Znecistené kontakty. Vycistite kontakty a na overenie premostite C a D.
Preruseny vodic. Znovu pripojte vodic a na overenie premostite C a D.
Cerpadlo dopliiania sa Sonda H je znecistena. Vycistite sondu a na overenie odpojte vodi¢ sondy.
nezastavi . . y - oy . . oy
Preruseny vodic F. Znovu pripojte vodic F a na overenie odpojte vodi¢ sondy.
Iné priciny. Vymerite elektronickd dosku a na overenie odpojte vodic
sondy.

FOREVER VI a IX - ndvod na pouzitie a Udrzbu - www.cleaning.sk 12 /16



12. RozlozZeny pohlad: kotol

Oznacenia na obrazku st kédy nahradnych dielov vyrobcu. Nahradné diely objednévajte u predajcu a servisu CLEANING s.r.o.
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13. RozloZeny pohlad: stol

Cisla na obrazku oznacuji pozicie dielov. Ndhradné diely objednévajte u predajcu a servisu CLEANING s.r.0.
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14. ES vyhlasenie o zhode (preklad)

Vyrobca:

BIEFFE s.r.l.

Strada Costa Fagnano 3, Loc. Villa Fastiggi
61122 Pesaro, Taliansko

tel. 0721281857, fax 0721281880

na vlastnd zodpovednost vyhlasuije, Ze vyrobky:
Vyrobok

Zehliaci stél s odsavanim, vyhrievanim a fikanim, s parnym generatorom na
Zehlenie

splfiaji zakladné poZiadavky smernic ES:
2014/68/EU
2014/30/EU

2014/35/EU

Pesaro, 12.6.2020

Luciano Farinelli

Model

FOREVER VI (kéd 02-206), oznacenie vyrobcu
BF086
FOREVER IX (k6d 02-209), oznacenie vyrobcu
BF205

jediny konatel a spravca technickej dokumentécie, ktora je ulozena v sidle vyrobcu:
BIEFFE s.r.l,, Strada Costa di Fagnano 3, Loc. Villa Fastiggi, 61122 Pesaro, Taliansko
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Bieffe S.r.l.

I -_— e Via Costa Fagnano 3, 61122 Pesaro (PU), Italy
- - T+390721281857 | F+39 0721281880
FARINELLI info@bieffeitalia.it | www.bieffeitalia.it

P.IVA 02078000417

DICHIARAZIONE C.E. DI CONFORMITA
E.C. DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION C.E. DE CONFORMITE

L'azienda:
The company:
La societé:

BIEFFE s.r.l.
Strada Costa Fagnano,3 Loc. VILLA FASTIGGI
61122 PESARO ITALY
Tel. 0721281857 Fax. 0721281880

dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti:
declares under its own responsability that the products:
declare sous sa responsabilité que le produits:

Tavolo aspirante, riscaldato
Heated and vacuum ironing board
Table a repasser aspirante et réchauffée

BF115 FOREVER
BF210 FOREVER

BF086 FOREVER
BF205 FOREVER
BF212 FOREVER
BF214 FOREVER

Tavolo aspirante, riscaldato, con generatore di vapore per lo stiro
Heated, vacuum and blowing ironing board, with steam generator for ironing
Table a repasser aspirante et réchauffée, avec générateur de vapeur pour repassage

Rispondono ai requisiti essenziali delle direttive EC:

The products complies with the requirements of EC directives:
Ils sont correspondant aux qualités essentielles de |a réglementation Européenne:

2014/68 EU

2014/30/CE

2014/35/CE

Pesaro, 12/06/2020
Firma
Signature

Signature : »

Luciano Farinelli

Amministratore unico e custode del fascicolo tecnico, custodito presso:
Sole Director and Manager of the technical file held by:
Administrateur général et gardien du dossier technique, conservée par:

BIEFFE s.r.l.
Strada Costa di Fagnano,3 Loc. VILLA FASTIGGI
61122 PESARO ITALY

Original vyhlasenia vyrobcu
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